— ) Ventilati G
===== UENTILATORY S.R.0. entilation Group

=== FLEKTRODESIGN sowrspoie)

NAVOD K POUZITI

JTR B
triakové spinace

PRODEJ PRAHA
Boleslavova 15, 140 00 Praha 4
tel.: 241 00 10 10-11, fax: 241 00 10 90

CENTRALNI SKLAD
Boleslavska 1420, 250 01 Stara Boleslav
tel.: 326 90 90 20, 30, fax: 326 90 90 90



Triakové spinade Soler&Palau\

J T R B \Ventilation Group

. Obsah

1.3 Obcanskopravni OdPOVEANOS .....cc.eeeeeueieieiiee e e e e ee e e e e e e eaneeas 3
1.4 Bezpecnostni pfedpisy ..........

. POPIS covieceeeee e
. Technicka data

. Elektricka instalace a bezpecnost..
. Elektrické zapojeni ......cccccveeeeeunes
. Schéma zapojeni .....
. Technicka pomoc .....
. Ostaveni z provozu........cccveeveeuns
10. Vyrazeni z provozu a recyklace .
11. Reklamacni fOrmMUIAF ........coccevciiiiiiir e 8

elektrodesign@elektrodesign.cz



=== Triakové spinace
FLETRODESIN o

=== VENTILATORY S.R.0.
I 1. VSEOBECNE INFORMACE

1.1 UVOD

Tento manual je uréen pro triakové spinace JTR B. Jeho cilem je poskytnout co nejvice informaci pro bezpeé¢nou instalaci, uvedeni do provozu a
pouzivani tohoto zafizeni. Vzhledem k tomu, ze se nase vyrobky neustale vyvijeji, vyhrazujeme si pravo na zménu tohoto navodu bez predchozi-
ho upozornéni.

1.2 ZARUKA

Nezaru¢ujeme vhodnost pouziti pfistroji pro zvlastni Gcely, uréeni vhodnosti je pIné v kompetenci zakaznika a projektanta. Zaruka na pfistroje je
dle platnych pravnich predpisd. Zaruka plati pouze v pfipadé dodrzeni véech pokynl pro montaz a Udrzbu, véetné provedeni ochrany. Zaruka se
vztahuje na vyrobni vady, vady materialu nebo zavady funkce pfistroje.

Zaruka se nevztahuje za vady vzniklé:
— nevhodnym pouzitim a projektem
— nespravnou manipulaci (nevztahuje se na mechanické poskozeni)
— pfi dopravé (nahradu za poskozeni vzniklé pfi dopravé je nutno uplatfiovat u prepravce)
— chybnou montéazi, nespravnym elektrickym zapojenim nebo jisténim
— nespravnou obsluhou
— neodbornym zasahem do pfistroje
— demontazi pfistroje
— pouzitim v nevhodnych podminkach nebo nevhodnym zplsobem
- opotfebenim zplsobenym béZznym pouzivanim
— zasahem tfeti osoby
— vlivem Zzivelni pohromy

PFi uplatnéni zaruky je nutno predlozit protokol, ktery obsahuje:
— Udaje o reklamuijici firmé
— datum a ¢islo prodejniho dokladu
— presnou specifikaci zavady
— schéma zapojeni a udaje o jisténi
— pfi spusténi zafizeni namérené hodnoty
— napéti
— proudu
- teploty vzduchu

Zaru¢ni oprava se provadi zasadné na rozhodnuti firmy ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.o. v servisu firmy nebo v misté instalace. ZpUsob
odstranéni zavady je vyhradné na rozhodnuti servisu firmy ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.o. Reklamuijici strana obdrzi pisemné vyjadreni
o vysledku reklamace. V pfipadé neopravnéné reklamace hradi veskeré naklady na jeji provedeni reklamuijici strana.

Zarucni podminky

Zafizeni musi byt namontovano odbornou montazni vzduchotechnickou firmou. Elektrické zapojeni musi byt provedeno odbornou elektrotech-
nickou firmou. Instalace a umisténi zafizeni musi byt bezpodmine¢né provedeny v souladu s CSN 33 2000-4-42 (IEC 364-4-42). Na zafizeni musi
byt provedena vychozi revize elektro dle CSN 33 1500. Zafizeni musi byt zaregulovdno na projektované vzduchotechnické parametry. P¥i
spusténi zafizeni je nutno zméfit vySe uvedené hodnoty a o méreni pofidit zaznam, potvrzeny firmou uvadeéjici zafizeni do provozu. V pfipadé re-
klamace zafizeni je nutno spolu s reklamacnim protokolem predlozit zaznam vpredu uvedenych parametr(i z uvedeni do provozu spolu s vychozi
revizi, kterou provozovatel pofizuje v ramci zprovoznéni a udrzby elektroinstalace.

Po dobu provozovani je nutno provadét pravidelné revize elektrického zafizeni ve Ilhiitach dle CSN 33 1500 a kontroly, Gdrzbu a &isténi vzducho-
technického zafizeni.

PFi prevzeti zafizeni a jeho vybaleni z pfepravniho obalu je zakaznik povinen provést nasledujici kontrolni Ukony. Je tfeba zkontrolovat neporuse-
nost zafizeni, déle zda dodané zafizeni pfesné souhlasi s objednanym zafizenim. Je nutno vzdy zkontrolovat, zda Stitkové a identifikani Udaje
na prepravnim obalu, zafizeni, ¢i motoru odpovidaji projektovanym a objednanym parametrim. Vzhledem k trvalému technickému vyvoji zafizeni
a zménam technickych parametrd, které si vyrobce vyhrazuje, a dale k ¢asovému odstupu projektu od realizace vlastniho prodeje nelze vyloucit
zasadni rozdily v parametrech zafizeni k datu prodeje. O takovych zméndach je zdkaznik povinen se informovat u vyrobce nebo dodavatele pred
objednanim zboZi. Na pozdéjsi reklamace nemdze byt bran zretel.

1.3 OBCANSKOPRAVNI ODPOVEDNOST

Triakové spinace JTR B jsou urceny ke spinani elektrickych ohfivac¢d nebo jiné odporové zatéze. Vyrobce ani prodejce nenese odpovédnost za
vady vzniklé:
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— nevhodnym pouzivanim

— béZnym opotfebenim soucastek

- nedodrzenim pokyn( tykajicich se bezpec¢nosti, pouziti a uvedeni do provozu uvedenych v tomto navodu
— pouzitim neoriginalnich souc¢asti

1.4 BEZPECNOSTNi PREDPISY

Dodrzenim tohoto navodu by nemélo vzniknout zadné riziko tykajici se bezpecnosti, zdravi a zivotniho prostredi v souladu se smérnicemi ES
(s oznacenim CE). TotéZ plati pro ostatni vyrobky pouzité v zafizeni nebo pi instalaci. Nasledujici upozornéni povazujte za dllezité:

— Dodrzujte bezpec¢nostni pokyny, aby nedoslo ke Skodam na zafizeni ¢i k poSkozeni zdravi osob.

— Technické informace uvedené v tomto navodu nesméji byt ménény.

- Je zakazano zasahovat do motoru zafizeni.

— Aby zafizeni vyhovovalo smérnicim ES, musi byt zafizeni pfipojeno k elektrické siti v souladu s platnymi predpisy.

- Zafizeni musi byt nainstalovano takovym zplsobem, aby za bé&znych provoznich podminek nemohlo dojit ke kontaktu s jakoukoliv po-
hyblivou ¢asti a/nebo €asti pod napétim.

- Zafizeni vyhovuije platnym ptedpisim pro provoz elektrickych zafizeni.

— Pred jakymkoliv zasahem do zafizeni je nutné jej vzdy odpojit od napajeni.

— P¥i manipulaci &i udrzbé zafizeni je nutné pouzivat vhodné nastroje.

— Zafizeni musi byt pouzivano pouze pro Ucely, pro které je uréeno.

— Tento spotrebi¢ nesmi pouzivat déti mladsi nez 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem zodpovédné osoby nebo pokud nebyly dostate¢né pouceny o bezpec-
ném pouzivani zafizeni a u nichz nemuze dojit k pochopeni rizik s tim spojenych. UZivatel musi zajistit, aby si se zafizenim nehraly déti.
Cisténi a tdrzbu zafizeni nesmi provadét déti bez dozoru.

B 2. Poris

Triakové spinace JTR B umoznuji spinani elektrického ohfivace nebo jiné odporové zatéze. Spindni elektrického proudu je polovodi¢ové, bez-
kontaktni. Toto FeSeni pfinasi nékteré vyhody:

— provozni spolehlivost polovodi€ovych sou€astek — zafizeni nevyzaduje zadnou obsluhu ani udrzbu
- napéti je spinano pfi prdchodu nulou, coz vede k vyraznému snizeni rugeni do sité

— bezhluény chod (v porovnani se stykaci)

— plynulé fizeni topného vykonu od 0 do 100 % na zakladé ovladaciho napéti 0-10 V.

Zdroj ovladaciho napéti musi byt schopny dodat proud 10 mA. Pokud to neni mozné, dodavame prevodnik PS-21.

[ 3. TECHNICKA DATA

SPOLECNE TECHNICKE UDAJE
OVLADACI NAPETI V] 0-10'ss
VSTUPNi PROUD OVLADACIHO VSTUPU [mA] max. 10

DOVOLENA TEPLOTA A VLHKOST OKOLi ZA PROVOZU [el 0-30
[% RH] <95

DOVOLENA TEPLOTA A VLHKOST OKOLi PRI SKLADOVANi rel e
[% RH] <95

KRYTi IP30
1ZOLACNI TRIDA I
PROVOZNi TEPLOTA CHLADICE [°C] 65

TYP JTR ] JTR-2-B JTR-12-1N-B JTR-18-1-B JTR-24-1-B

TYPJTR |

1/N/PEAC230V  2/N/PE AC 400/230 V 3/N/PE AC 400/230 V 3/N/PE AC 400/230 V
(A 10 27 27 35

\Y| 1x230 1x400 nebo 3x400  1x400 nebo 3x400 3x400
PRIKON PRIP. EL. OHRIVAGE MAX. [ 2,3 12 18 24
ORIENTACNI TEP. ZTRATA PRI

16B/1 32B/2 32B/3 40B/3

[mm] 187x152x92 320x184x119 320x184x119 450x184x119

kgl 0,95 2,4 2,4 2,9

elektrodesign@elektrodesign.cz
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(1) Po vypnuti zkratu jisti€em nemusi byt polovodi¢ovy spina¢ schopen dalsi funkce. Pro aplikace, kde je zvySené riziko zkratu, pouzijte pojistky
s charakteristikou gR o jmenovité proudové hodnoté stejné jako doporuceny jisti¢ (12t 450 A2s pro 400 V; napt. typ PV510 nebo PV514 vyrobce
OEZ s.r.0.).

B 4. moNTAZ

Po vyjmuti pfistroje z pfepravniho kartonu prezkous$ejte neporusenost pfistroje. Regulatory se montuji na sténu nebo do pfistrojovych skfini, roz-
vadécl ap. Zafizeni se pfipevni ve svislé poloze na sténu, vzduchotechnické potrubi nebo jiné vhodné misto, kde nejsou prekazky pro cirkulaci
vzduchu a kde vyzarené teplo nezplsobi zvySeni teploty okoli nad povolenou mez. Okolo JTR je nutny volny prostor 100 mm z kazdé strany, aby
mohl volné cirkulovat vzduch a odvést tepelné ztraty chladic¢e. JTR nesmi byt montovany nad sebou. Dale podle zapojovaciho schématu pfipo-
jime v§echny vodi¢e. Kabely musi byt vné zafizeni zajistény proti vytrzeni, napf. uloZzenim do elektroinstalacni listy. Teplo vyzarené pfi ¢innosti
regulatoru musi byt odvedeno a proto je nutno zajistit dobrou ventilaci.

I 5. ELEKTRICKA INSTALACE A BEZPECNOST

P¥i jakékoliv revizni i servisni €innosti je nutno pfistroj odpoijit od elektrické sité. Pfipojeni a uzemnéni elektrického zafizeni musi vyhovovat
zejména CSN 33 2000-5-54, CSN 33 2190 a CSN 33 2000-5-51. Prace smi provadét pouze pracovnik s odbornou kvalifikaci dle CSN 34 3205
a vyhlasky CUPB a CBU o odborné zp(isobilosti v elektrotechnice &. 50-51/1978 Sb. Ped uvedenim regulatoru do provozu musi byt provedena
na zafizeni vychozi revize elektrického zafizeni dle CSN 33 1500. Po dobu provozovani je provozovatel povinen provadét pravidelné revize elek-
trického zafizeni ve Ihitach dle CSN 33 1500.

B 6. ELEKTRICKE ZAPOJENI

Prifazeni ohfivaci:

1 x 230V do 2,3 kW -JTR-2-B

1 x 230V nebo 2 x 230 V do 6/12 kW - JTR-12-1N-B
1 x 400V nebo 3 x 400 V do 12 kW - JTR-12-1N-B

1 x 400V nebo 3 x 400 V do 18 kW - JTR-18-1-B

3 x 400V do 24 kW - JTR-24-1-B

3fazové ohfivace musi byt zapojeny do trojuhelniku nebo do hvézdy (stfed hvézdy nesmi byt pfipojen ke stfednimu vodici). U ohfivacd 3x400 V
a 2 x 230 V musi byt zatéz rozdélena mezi jednotlivé faze symetricky, ve vSech fazich musi tedy ohriva¢ odebirat stejny proud. Jmenovity proud
triakového spinace nesmi byt prekrocen.

Upozornéni: Kabel privadéjici ovladaci signal musi

byt zbaven vnéjsiho plasté az v tésné blizkosti pri-
pojovaci svorkovnice mimo dosah vodicl s napétim
230/400 V. Ochrana pred nebezpe¢nym dotykem
zivych Easti: izolaci, kryty nebo prepazkami. Ochrana
pred nebezpec¢nym dotykem nezZivych ¢asti: samo-
¢innym odpojenim od zdroje

Triakovy spina¢ JTR se nesmi pouzit:
— pro odpojovani
— pro vypinani pro potiebu udrzby
— pro nouzové vypinani a zastaveni
- jako jediné opatieni pro vypnuti elektrického ohfivace v pripadé prehrati

Elektricky ohfivac je nutno osetfit proti prehrati.
Osetreni se provede zafazenim stykace do napdjeciho pfivodu JTR, pfi¢emZ do obvodu civky tohoto stykace se zaradi tepelna ochrana vymeniku.

ZpuUsob pFipojeni topnych pro 3fazové ohfivade.
Polovodi¢ové spinace jsou zafazeny pouze ve 2 fazich, proto topné ty¢e musi byt zapojeny symetricky mezi v§echny 3 faze. Topné ty¢e se jme-
novitym napétim 400 V zapojujeme do trojuhelniku. Topné ty¢e se jmenovitym napétim 230 V zapojujeme do hvézdy.

Upozornéni: Stred hvézdy se nesmi pfipojit na
pracovni stfedni vodic!

Rizeni topného vykonu.
Topny vykon je fizen spinanim puls/pauza malym napétim 0-10 Vss. Pfi zvySovani napéti se zvySuje vykon ohfivace.

www.elektrodesign.cz
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I s. TECHNICKA POMOC
Siroka sit technické pomoci S&P zaruéuje dostatednou technickou pomoc. Pokud je zjisténa na zafizeni jakakoliv porucha, kontaktuijte kterou-

koliv pobocku technické pomoci. Jakakoliv manipulace se zafizenim osobami nepatficimi k vy$kolenému servisnimu persondlu S&P zpUsobi, Ze
nebude moci byt uplatnéna zaruka.

V pripadé jakykoliv dotazd tykajicich se produktd, se obratte na jakoukoliv pobo¢ku spoleénosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.o. Chce-
te-li najit svého nejbliz§iho prodejce, navstivte webové stranky www.elektrodesign.cz.

Il 9. ODSTAVENI Z PROVOZU

Pokud neplanujete zatizeni pouzivat po del$i dobu, je doporu¢eno vratit jej zpét do plvodniho obalu a skladovat jej na suchém, bezprasném
misté. Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za Skody na zdravi nebo majetku vzniklé nedodrzenim téchto instrukci.

Spoleénosti S&P si vyhrazuje pravo na modifikaci vyrobk( bez pfedchoziho upozornéni.

I 10. VYRAZENI Z PROVOZU A RECYKLACE

Pravni pfedpisy EU a nase odpovédnost vic¢i budoucim generacim nas zavazuji k recyklaci pouzivanych materidlu; nezapomeiite se

zbavit v8ech nezadoucich obalovych materiald na pfislusnych recyklacnich mistech a zbavte se zastaralého zafizeni na nejbliz&§im

misté nakladani s odpady.

V pfipadé jakykoliv dotazl, se obratte na jakoukoliv pobocku spole¢nosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.0. Chcete-li najit
I sv¢ho nejblizsiho prodejce, navstivte webové stranky www.elektrodesign.cz.

www.elektrodesign.cz
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B 11. REKLAMACNI FORMULAR

Reklamace muze byt pfijata do evidence k posouzeni (nasledné uznana/neuznana) pouze a vyluéné az po predloZeni Upiné vyplnéného reklamaéniho
formulare, dokladu o zakoupeni zbozi a dodaciho listu. Opravnény pracovnik spolec¢nosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r. 0. nebo jina osoba
uréena spolecnosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r. 0. provede posouzeni reklamace a rozhodne o uznani, nebo zamitnuti reklamace. Opravnény
pracovnik spole¢nosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r. 0. nasledné stanovi zptsob vyfizeni reklamace (oprava v dilné/oprava na misté instalace/
vymeéna vyrobku apod.). Rozhodnuti o zptsobu opravy je vyluéné na opravnéném pracovnikovi spolecnosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r. 0.

A) Povinné udaje k reklamaci:
(bez vyplnéni vSech pozadovanych udaju nelze formular pfijmout k vyfizeni)
Osoba (nazev spolecnosti) uplatfujici reklamaci:

Kupuijici (spole€nost ¢i osoba uvedena na fakture):

Kontaktni osoba (statutarni organ, zmocnéna osoba):

Telefon: E-mail:

Predmét reklamace (uvedte zafizeni, typ a vyrobni €islo):

Cislo faktury / dafiového dokladu (napiste &islo): Cislo dodaciho listu:

Odborny, technicky a vycerpavajici popis vzniku zavady a jeji projevy:

Pfilohou k reklamaénimu formulafi pro posouzeni vylouceni vlastniho zavinéni nespravnym pouzitim dolozte povinné pfilohy k pfijeti reklamace
dokladujici nakup zbozi a spravné elektrické zapojeni dle navodu:

Faktura / doklad o zaplaceni: ANO NE
Dodaci list: ANO NE
Fotodokumentace zapojeného pfistroje a elektrického zapojeni dodana pfilohou: ANO NE

Dulezité upozornéni: Zakaznik je povinen predlozit reklamované zbozi vycisténé, zbavené vSech nedistot a hygienicky nezavadné. Spolecnost
ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r. 0. je opravnéna odmitnout prevzit k reklamacnimu fizeni zbozi, které nebude splfiovat zasady obecné
hygieny v souladu se zakonem ¢&. 258/2000 Sb., o ochrané verejného zdravi.

Zbozi bylo/bude predano k reklamaci (zasSkrtnéte zpUsob):  externi doprava osobné na pobocce

Svym podpisem stvrzuiji, Ze souhlasim se znénim vySe uvedenych podminek a Ze jsem se seznamil s Reklamacénim fadem, VSeobecnymi
obchodnimi podminkami a s aktualnim Sazebnikem servisnich praci spole¢nosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r. o.

V (misto): Dne (datum):

Jméno a pfijmeni: Podpis:

ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.o., se sidlem Boleslavova 53/15, Praha 4, Nusle, PSC 140 00, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném
u Méstského soudu v Praze v oddile C, vlozka 178087. Centralni sklad Boleslavska 1420, 250 01 Brandys n./L. St. Boleslav

IC: 24828122, DIC: CZ24828122, Tel: 326 909 071, Fax: 326 909 090, &.0.: 107409-041/0100, elektrodesign@elektrodesign.cz

Servisni oddéleni: A. Tintéra: 602 611 581, M. UFidil: 602 679 469, servis@elektrodesign.cz

elektrodesign@elektrodesign.cz



ELENTRODESIGN

VENTILATORY S.R.0.

Triakové spinace

JTRB

B) Doplinkové informace: Vypliujte pouze v pfipadé zajmu o objednani servisniho zasahu na

misté instalace

Zakaznik vyplni, pouze pokud ma zajem o servisni zasah na misté. O provedeni nebo odmitnuti servisniho zasahu
na misté rozhoduje povéreny pracovnik firmy ELEKTRODESIGN ventilatory s.r.o.

Povinné udaje k servisnimu zasahu na misté:
(bez vyplnéni vSech poZadovanych udaji nelze formular pfijmout k vyfizeni)

Nazev projektu / akce (stavebni, developerska ¢i jina):

Povéfena kontaktni osoba v misté instalace (jméno a mobilni telefon):

Misto kontroly (pfesna adresa):

Parkovani v misté?: ANO NE Kde nejlépe zaparkovat?:

(Objednatel je povinen zajistit moznost parkovani v misté instalace, zejména v centrech mést apod.)

UpFesnéni umisténi (objekt, vySka instalace, potfeba leSeni, ploSiny atd...):

Zprovoznéni provedl ELEKTRODESIGN?: ANO NE

Navrhovany nezavazny termin servisniho zasahu:

Prilohou k reklamacénimu formulafi pro vylou€eni vlastniho zavinéni nespravnym pouzitim a posouzeni podminek vyjezdu

dolozte povinné dokumenty ohledné spravného elektrického zapojeni dle navodu:

Schéma zapojeni: ANO NE
Vychozi revizni zprava: ANO NE
Technicka zprava pro VZT zafizeni: ANO NE
Kompletni protokol o zaregulovani: ANO NE

Pokud nebude kontaktni osoba dosazitelna na uvedeném telefonnim cCisle pred vyjezdem servisniho technika, vyjezd se
neuskutecni. V pripadé, ze vyjezd a servisni zasah nejsou podle rozhodnuti povéreného pracovnika servisu predmétem
zarucéni opravy nebo za zjisténé vady spoleénost ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r. o. neodpovida, ¢i se na né
nevztahuje zaruka za jakost, zakaznik se zavazuje uhradit servisni zasah dle platného Sazebniku servisnich praci
spole¢nosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r. 0. na zakladé vystavené faktury a dle na misté potvrzeného rozpisu

provedenych praci.

Svym podpisem stvrzuiji, Ze souhlasim se znénim vySe uvedenych podminek a Ze jsem se seznamil s Reklamacénim fadem,
VSeobecnymi obchodnimi podminkami a s aktualnim Sazebnikem servisnich praci spole¢nosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r. o.

V (misto): Dne (datum):

Jméno a pfijmeni: Podpis:

ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.o., se sidlem Boleslavova 53/15, Praha 4, Nusle, PSC 140 00, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném
u Méstského soucju v Praze v oddile C, vlozka 178087. Centralni sklad Boleslavska 1420, 250 01 Brandys n./L. St. Boleslav
IC: 24828122, DIC: CZ24828122, Tel: 326 909 071, Fax: 326 909 090, &.0.: 107409-041/0100, elektrodesign@elektrodesign.cz

Servisni oddéleni: A. Tintéra: 602 611 581, M. UFidil: 602 679 469, servis@elektrodesign.cz
www.elektrodesign.cz




